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WIERTARKO-WKRETARKA AKUMULATOROWA

Serdeczne gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie urzgdzenia
firmy DEWALT, ktéra zgodnie ze swojg
dtugoletnig tradycjg oferuje tylko innowacyjne
i wypréobowane w licznych testach, wysokiej
jakosci produkty dla specjalistow. Wiele lat
doswiadczen i ciaglty rozwdj sprawity, ze firma
DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym
partnerem dla wszystkich uzytkownikéw
profesjonalnych elektronarzedzi.

Dane techniczne

DC740 DC750

Napiecie vV 12 9,6
Predkos¢ obrotowa biegu jatowego:

1. bieg obr/min  0-350 0-300

2. bieg obr/min  0-1200 0-1100
Maksymalny moment
obrotowy Nm 20 19
Srednica wewnetrzna
uchwytu wiertarskiego mm 10 10
Maksymalna érednica
otworéw wierconych w:
- stali/drewnie mm 10/25 10/22
Masa (bez akumulatora) kg 1.1 1,1
Akumulator DE9062 DE9074 DE9071
Rodzaj akumulatora NiCd NiCd NiCd
Napiecie V 96 12 12
Pojemnos¢ Ah 13 1,3 2,0
Masa kg 04 0,5 0,65
Akumulator DE9085 DE9086
Rodzaj akumulatora NiMH  NiMH
Napigcie V 96 12
Pojemnosé Ah 20 2,0
Masa kg 04 0,65
tadowarka DE9107 DE9108 DE9116 DE118
Napiecie
sieciowe V,. 230 30 230 230
Czas tadowania
(ok.) min 60 60 60 60
Masa kg 04 0,4 0,4 0,4

Minimalne natezenie pradu bezpiecznika:
Elektronarzedzia zasilane napigciem 230 V 10 A

W instrukcji tej zastosowano nastepujgce
symbole:

Uwagal! Nieprzestrzegajac wskazowek

A zawartych w niniejszej instrukcji,
narazasz si¢ na doznanie urazu
ciata, utrate zycia lub uszkodzenie
narzedzia!

Napigcie elektryczne

& Niebezpieczenstwo pozaru

Kontrola zakresu dostawy

Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:
wiertarko-wkretarka akumulatorowa
tadowarka

akumulator (modele K)

akumulatory (modele KA i KB)

koncéwka wkretarska

kuferek (tylko modele K)

instrukcja obstugi

rysunek wiertarko-wkretarki w roztozeniu
na czesci

NN NN

*» Sprawdz, czy wiertarko-wkretarka
i przynalezne akcesoria nie ulegty
uszkodzeniu podczas transportu.

*  Przed uruchomieniem doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi.

Opis wiertarko-wkretarki (rys. A)

Wiertarko-wkretarka akumulatorowa DC740/
DC750 jest przeznaczona do profesjonalnego
wiercenia oraz wkrecania i wykrecania

wkretow.

1 Wytgcznik z regulatorem predkosci
obrotowej

2 Przetacznik kierunku obrotow w prawo/
w lewo

3 Uchwyt wiertarski szybkozaciskowy

4 Przefgcznik trybu pracy (wiercenie/wiercenie

udarowe/pierécien nastawczy momentu
obrotowego

Pozycje nastawnika momentu obrotowego
Przetgcznik biegéw (1./2. bieg)

Szczeliny wentylacyjne

Rekojesc

Akumulator
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tadowarka

tadowarka DE9107 moze tadowa¢ akumulatory
niklowo-kadmowe DEWALT o napieciu od 7,2
do 14,4 V.

tadowarka DE9108/DE9118 moze tadowaé
akumulatory niklowo-kadmowe DEWALT
0 napieciu od 7,2 do 18 V.

tadowarka DE9116 moze tadowa¢ akumulatory
niklowo-kadmowe i niklowo-wodorkowe
DEWALT o napieciu od 7,2 do 18 V.

9  Akumulator

10 Guziki zwalniajace

11 tadowarka

12 Lampka kontrolna tadowania (czerwona)

Bezpieczenstwo elektryczne

tadowarka do akumulatoréw jest przystosowana
do zasilania prgdem o tylko jednym napieciu.
Dlatego sprawdz, czy lokalne napiecie sieciowe
odpowiada warto$ci podanej na tabliczce
znamionowej tadowarki.

tadowarka DEWALT zgodnie z normg
I:l EN 60745 jest podwojnie zaizolowana
i dlatego zyta uziemiajgca nie jest
potrzebna.

Wymiana kabla sieciowego lub wtyczki

Prawo do wymiany uszkodzonego kabla
sieciowego lub wtyczki ma tylko autoryzowany,
specjalistyczny zaktad. Wymieniony kabel
sieciowy lub wtyczke nalezy nastepnie fachowo
usungc¢ jako odpad zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami o ochronie $rodowiska.

Przedtuzacz

Uzywaj przedtuzacza, ktory zostat dopuszczony
do eksploatacji i wytrzymuje poboér mocy przez
tadowarke (patrz: Dane techniczne). Jego
minimalny przekrdj powinien wynosi¢ 1 mm2.
Zawsze catkowicie odwijaj kabel z bebna.

Montaz i regulacja

*  Przed rozpoczeciem montazu
A i regulacji zawsze wyjmuj
akumulator.
*  Przed wtozeniem lub wyjeciem
akumulatora zawsze najpierw
wytgczaj elektronarzedzie.

Uzywaj tylko akumulatoréw i tadowarek
firmy DEWALT.

Akumulator (rys. rys. Ai B)

tadowanie akumulatora (rys. A)

Gdy akumulator jest tadowany po raz pierwszy
lub po dluzszym okresie sktadowania,
jego fadunek osigga tylko 80% pojemnosci
znamionowej. Akumulator daje sie natadowac
do petna dopiero po kilku cyklach tadowania
i roztadowania. Przed rozpoczeciem tadowania
akumulatora sprawdz zasilanie tadowarki. Gdy
jest ono prawidtowe, a akumulator pomimo to
nie faduje sie, oddaj tadowarke do warsztatu
serwisowego DEWALT w celu przegladu.
Podczas fadowania akumulator i tadowarka
moga sie nagrzewac, ale jest to zjawisko
normalne i nie $wiadczy o jakiej$ usterce.

Nie taduj akumulatora w temperaturze

A otoczenia ponizej 4°C lub powyzej
40°C. Zalecana temperatura tadowania
wynosi okoto 24°C.

* By natadowac¢ akumulator (9), zgodnie
z rysunkiem umies¢ go w tadowarce (11)
i przytacz tadowarke do sieci. Upewnij sie,
czy akumulator zostat prawidtowo wtozony
do tadowarki. Musi miga¢ czerwona lampka
kontrolna tadowania (12). Po okoto godzinie
lampka przestaje migac¢ i zaczyna sie
$wiecié na state. Swiadczy to o catkowitym
natadowaniu akumulatora. Akumulator
mozna w kazdej chwili wyjgc¢ lub pozostawic¢
w przytgczonej tadowarce (najwyzej na
14 dni).

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora

e Wi6z akumulator w rekojes¢ az do
zatrzasniecia.

* By wyjg¢ akumulator, jednoczes$nie nacisnij
obydwa guziki zwalniajgce (10) i wysun
akumulator z rekojesci.

Zakrywka na bieguny akumulatora (rys. B)
Do zakresu dostawy nalezy zakrywka, ktorej
zadaniem jest ostona biegunow wyjetego
akumulatora. Bez zakrywki bieguny akumulatora
tatwo moga zostac¢ zwarte przez luzne metalowe
przedmioty, co grozi pozarem i zniszczeniem
akumulatora.

* Przed wlozeniem akumulatora (9) do
tadowarki lub elektronarzedzia zdejmij
zakrywke (13).

* Bezposrednio po wyjeciu akumulatora
z tadowarki lub elektronarzedzia zatéz
zakrywke na bieguny.



Przed sktadowaniem lub transportem
akumulatora sprawdz, czy zakrywka
jest zatozona na bieguny.

Wktadanie i wyjmowanie koncowki

wkretarskiej (rys. rys. Ai C)

« Otwérz uchwyt wiertarski, obracajac
pierscien zaciskowy (14) w lewo.

« Wit6z narzedzie robocze do oporu
w uchwyt.

* Mocno zacisnij uchwyt wiertarski przez
obrécenie pierscienia zaciskowego w
prawo.

By wyja¢ narzedzie robocze, wykonaj
opisane operacje w odwrotnej kolejnosci.

Wybér trybu pracy/momentu obrotowego
(rys. D)

Pierécien nastawczy momentu obrotowego
tej wiertarko-wkretarki ma 15 pozycji na
kazdym biegu. Wtasciwe ustawienie zalezy od
wielkosci wkretow i od materiatu, w ktdry sg one
wkrecane; patrz punkt ,WWkrecanie i wykrecanie
wkretow”.

*  Wybierz zgdany tryb pracy badz moment
obrotowy w taki sposo6b, by odpowiedni
symbol badz liczba na pierscieniu
nastawczym (5) znalazta sie naprzeciwko
strzatki (15).

Przetgcznik kierunku obrotéw w prawo/
w lewo (rys. E)

* By wybrac kierunek obrotéw w prawo lub
w lewo, przetacznik prawo/lewo (2) ustaw
tak, jak pokazano na rysunku. Strzatki na
obudowie wiertarko-wkretarki wskazujg
kierunek obrotéw.

Kierunek obrotow zmieniaj dopiero po
catkowitym zatrzymaniu sie silnika.

Przetacznik 1./2. biegu (rys. F)

Wiertarko-wkretarka zawiera 2-biegowag
przektadnie, ktorej biegi przetgcza sie
przetacznikiem (6)

1 Mata predkos¢ obrotowa/duzy moment
obrotowy (wiertta o duzych $rednicach,
wkrecanie i wykrecanie wkretow)

2 Duza predko$¢ obrotowa/maty moment
obrotowy (wiertta o matych srednicach).

Wartosci predkosci obrotowych podano w tabeli
,Dane techniczne®.

Przetgcznik biegdéw zawsze
catkowicie przesuwaj do przodu
lub do tytu.

* Nigdy nie zmieniaj biegu, gdy jest
nacisniety wytgcznik.

>

Instrukcja obstugi

Zawsze przestrzegaj wskazowek
bezpieczenstwa i obowigzujgcych
przepisow.

Zorientuj sie, jak doktadnie przebiegajgq
rury i przewody elektryczne w $cianach
lub stropach.

Podczas pracy tylko lekko naciskaj
wiertarko-wkretarke. Nadmierny nacisk
nie zwieksza postepu wiercenia, a
jedynie przecigza urzadzenie i moze
by¢ przyczyng zmniejszenia jego
trwatosci uzytkowe;.

Gdy tylko wyczujesz, ze przedmiot
obrabiany jest prawie catkowicie
przewiercony, stopniowo zmniejszaj
nacisk na ostrze wiertta az do
zakonczenia wiercenia.

Przy wyjmowaniu wiertta
z wywierconego otworu nie wytgczaj
silnika. W ten sposob zapobiega sig
zakleszczeniu wiertta.

> B> bbb

Przed rozpoczeciem pracy:

e Sprawdz, czy akumulator jest (catkowicie)
natadowany.

Zatdz odpowiednie narzedzie robocze.
Zaznacz miejsce, w ktorym ma by¢
wywiercony otwor.

Wybierz kierunek obrotéw w prawo lub
w lewo.

.

.

.

Zatgczanie i wyfaczanie (rys. rys. A i D):

By uruchomi¢ wiertarko-wkretarke,
nacisnij wytacznik z regulatorem predkosci
obrotowej (1). Im gtebiej go nacisniesz, tym
wigksza bedzie predkos¢ obrotowa silnika
napedowego.

* By zatrzymac¢ wiertarko-wkretarke, zwolnij
wytgcznik.

* By uniemozliwi¢ niezamierzone zatgczenie
wiertarko-wkretarki, przetacznik kierunku
obrotow w prawo/w lewo (2) ustaw
w srodkowej pozyciji.



Wiertarko-wkretarka zawiera hamulec,
ktéry po zwolnieniu wytgcznika
z regulatorem predkosci obrotowej
powoduje natychmiastowe zatrzymanie
maszyny.

Wkrecanie i wykrecanie wkretow (rys. A)

* Przetgcznikiem (2) wybierz odpowiedni
kierunek obrotéw (w prawo lub w lewo).

* Pierscien nastawczy (4) ustaw w pozyciji 1
(najmniejszy moment obrotowy) i rozpocznij
wkrecanie.

» Gdy sprzegto wytaczy sie zbyt szybko,
przestaw pierscien, zwiekszajagc moment
obrotowy.

Wiercenie (rys. A)

» Pierscieniem nastawczym (4) wybierz tryb
wiercenia.

Wiercenie w metalu

*  Przy wierceniu w metalu uzywaj cieczy
chtodzacej. Zeliwo i mosigdz powinno sie
wierci¢ na sucho.

Wiercenie w drewnie

* Do wiercenia w drewnie stuzg specjalne
wiertta, ale mozna uzywac takze wiertet do
metalu. W tym drugim przypadku w czasie
wiercenia od czasu do czasu wyjmuj wiertto
z drewna, by usung¢ wibry z wierconego
otworu. W ten sposéb zapobiega sie
przegrzaniu wiertta.

*  Przy wierceniu wigkszych otworéw pracuj
z matg predkoscig obrotowa.

e Przy wierceniu otworéw w materiatach,
ktore tatwo odpryskujg lub pekaja,
podt6z drewniany klocek pod przedmiot
obrabiany.

By zasiegna¢ blizszych informacji na temat
odpowiednich akcesoriow, zwr6¢ sie do
swojego dilera DEWALT.

Konserwacja

Wiertarko-wkretarka DEWALT odznacza
sie duzg trwatoscig i prawie nie wymaga
konserwacji. Jednak warunkiem ciggtej,
bezawaryjnej pracy jest regularne czyszczenie
elektronarzedzia.

O
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Smarowanie

Wiertarko-wkretarka nie wymaga zadnego
dodatkowego smarowania.

o

Czyszczenie

¢ Obudowe ftadowarki przecieraj miekkg
Sciereczka, ale najpierw wyjmuj wtyczke
kabla z gniazda sieciowego.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia wyjmij
akumulator z wiertarko-wkretarki.

« Dbajoto, by szczeliny wentylacyjne zawsze
byty odstoniete i regularnie przecieraj
obudowe wiertarko-wkretarki miekkg
szmatka.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbiérka odpadéw. Produktu
tego nie wolno wyrzucaé do normalnych
Smieci z gospodarstw domowych.

Gdy pewnego dnia bedziesz zmuszony zastapic
produkt DEWALT nowym sprzetem lub nie
bedziesz go juz potrzebowac, nie wyrzucaj go
do $mieci z gospodarstw domowych, a jedynie
oddaj do specjalistycznego zaktadu utylizacji
odpadow.

[y Dzigki selektywnej zbiérce zuzytych

% produktéw i opakowan niektore
materialy mogg byé odzyskane
i ponownie wykorzystane. W ten
sposob chroni sie srodowisko naturalne
i zmniejsza popyt na surowce.

Lokalne przepisy mogg wymaga¢ oddawania
elektrycznych urzadzen powszechnego uzytku
sprzedawcy, u ktérego produkt zostat zakupiony,
lub do punktéw zbiorczych.

Firma DEWALT chetnie przyjmuje stare,
wyprodukowane przez siebie urzgdzenia
i utylizuje je zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Ustuga ta jest bezptatna. By
z niej skorzysta¢, oddaj elektronarzedzie do
autoryzowanego warsztatu naprawczego, ktory
prowadzi zbiérke w naszym imieniu.



W instrukcji tej zamieszczono adresy
przedstawicielstw handlowych firmy DeEWALT,
ktére udzielajg informacji o warsztatach
serwisowych. Ich liste znajdziesz takze
w internecie pod adresem: www.2helpU.com.
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Akumulator

Akumulator odznacza sie duzg trwatoécig
uzytkowg. Z czasem jednak pojemnos$c¢
akumulatora maleje i wykonanie zaplanowanej
pracy staje sie coraz trudniejsze. Zuzyty
akumulator zlikwiduj zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami o ochronie $rodowiska:

»  Catkowicie roztaduj akumulator i wyjmij go
z elektronarzedzia.

*  Akumulatory niklowo-wodorkowe i niklowo-
kadmowe nadajg sie do powtdrnego
wykorzystania. W celu zawr6cenia do
obiegu i usuniecia w sposéb niezagrazajacy
Srodowisku oddaj akumulator do
komunalnego zaktadu utylizacji odpadow
lub wyslij go bezposrednio do firmy DEWALT.
W Zzadnym wypadku nie wolno wyrzucaé
akumulatoréw do $mieci z gospodarstw
domowych.

Deklaracja zgodnosci z normami UE

C€

DC740/DC750
Firma DEWALT deklaruje niniejszym, ze wiertarki
DC740 i DC750 zostaty wykonane zgodnie
z nastepujgcymi wytycznymi i normami: 98/37/
EWG, 89/336/EWG, 73/23/EWG, EN 55014-2,
EN 55014, EN 60335, EN 60745, EN 61000-3-2
i EN 61000-3-3.

Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac
pod podanym nizej adresem lub w jednej
z naszych filii wymienionych na tylnej oktadce
instrukcji obstugi.

Poziom ci$nienia akustycznego jest zgodny
z wytycznymi Unii Europejskiej 86/188/EWG
i 96/37/EWG i zostat zmierzony wedtug normy
EN 60745:

Poziom cisnienia akustycznego A 70 dB(A)
Moc akustyczna A 81 dB(A)
Wspétczynnik niepewnosci
poziomu cis$nienia akustycznego 3,0 dB(A)
Wspétczynnik niepewnosci
poziomu mocy akustycznej 3,0 dB(A)

*Warto$¢ emisji zmierzona w miejscu pracy.
Zaktadaj odpowiednie stuchawki ochronne.

Wazona warto$¢ skuteczna przy$pieszen na
rekojesci wedtug normy EN 60745: 3,54 m/s?

X Syt

Dyrektor Dziatu Konstrukcyjnego
Horst GroRmann
DEWALT, Richard-Klinger-StralRe 11,
D-65510, Idstein, Niemcy,
09-01-2007



Ogodlne przepisy bezpieczenstwa
Uwaga! Zapoznaj si¢ ze wszystkimi
zamieszczonymi tutaj wskazéwkami.
Nieprzestrzeganie ich moze doprowadzi¢
do porazenia pradem elektrycznym, pozaru,
a nawet ciezkiego urazu ciata. Wystepujace
w tekscie wyrazenie ,elektronarzedzie”
oznacza zaréwno urzgdzenie sieciowe
(z kablem sieciowym) jak i akumulatorowe
(bez kabla sieciowego).

PRZECHOWUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE.

1. Obszar pracy

a. Utrzymuj porzadek w miejscu pracy.
Nieporzadek w miejscu pracy grozi
wypadkiem.

b. Nie uzywaj elektronarzedzi w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, gdzie wystepuja
palne pary, gazy lub pyly. Elektronarzedzia
wytwarzajg iskry, ktére moga spowodowac
zapalenie si¢ tych substancji.

c. Nie dopuszczaj dzieci ani innych oséb
do miejsca pracy. Moga one odwrocic
uwage od wykonywanych czynnosci, co
grozi wypadkiem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a. Wtyczka kabla elektronarzedzia musi
pasowaé¢ do gniazda sieciowego i
w zadnym wypadku nie wolno jej
przerabiaé. Gdy elektronarzedzia
zawierajg uziemienie ochronne, nie
uzywaj zadnych wtyczek adaptacyjnych.
Oryginalne wtyczki i pasujgce do nich
gniazda sieciowe zmniejszajg ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

b. Unikajdotykaniauziemionych elementéw,
jak na przyktad rury, grzejniki, piece
i chlodziarki. Gdy ciato jest uziemione,
porazenie prgdem elektrycznym jest o wiele
niebezpieczniejsze.

c. Niewystawiajelektronarzedzi nadziatanie
deszczu ani wilgoci. Przedostanie sie
wody do wnetrza obudowy grozi porazeniem
pradem elektrycznym.

d. Ostroznie obchodz sie z kablem.
Nigdy nie uzywaj go do przenoszenia
elektronarzedzia ani do wyjmowania
wtyczki kabla z gniazda sieciowego.
Chron kabel przed wysokg temperatura,
olejem, ostrymi krawedziami i ruchomymi
elementami. Uszkodzony lub zaplatany
kabel moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.
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Przy pracy na wolnhym powietrzu
stosuj tylko przeznaczone do tego
celu przedituzacze. Postugiwanie sie
odpowiednimi przedtuzaczami zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

Zawsze zachowuj uwage, koncentruj sie
na swojej pracy i rozsadnie postepuj
z elektronarzedziem. Nie uzywaj go,
gdy jestes zmeczony lub znajdujesz
sie pod wplywem narkotykow, alkoholu
czy tez lekow. Moment nieuwagi
w czasie pracy grozi bardzo powaznymi
konsekwencjami.

Stosuj wyposazenie ochronne.
Zawsze zaktadaj okulary ochronne.
Odpowiednie wyposazenie ochronne,
jak maska przeciwpytowa, obuwie na
szorstkiej podeszwie, kask ochronny
lub stuchawki ochronne, zaleznie od
rodzaju i zastosowania elektronarzedzia
zmniejszajq ryzyko doznania urazu.
Unikaj niezamierzonego zataczania.
Przed przytaczeniem elektronarzedzia
do sieci sprawdz, czy jego wytgcznik jest
wytgczony. Przenoszenie elektronarzedzia
z palcem opartym na wytgczniku lub
przytaczanie go do sieci przy wigczonym
wytgczniku zwigksza ryzyko wypadku.
Przed zataczeniem elektronarzedzia
sprawdz, czy zostaly wyjete klucze
i przyrzady nastawcze. Klucz pozostawiony
w obracajgcym sie elemencie moze
doprowadzi¢ do urazu ciata.

Nie pochylaj sie za bardzo do przodu!
Zachowu;j stabilng postawe, by nie straci¢
robwnowagi w jakiej$ pozycji robocze;j.
Takie postepowanie umozliwia zachowanie
lepszej kontroli nad elektronarzedziem
w nieoczekiwanych sytuacjach.

Zakladaj odpowiednig odziez ochronna.
Nie nos luznej odziezy ani bizuterii.
Wiosy, odziez i rekawice trzymaj z dala
od ruchomych elementéw. Luzna odziez,
bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac
pochwycone przez obracajace sie czesci
narzedzia.

Gdy producent przewidzial urzadzenia
do odsysania lub gromadzenia sie
pytu, sprawdz czy sg one przylaczone
i prawidlowo zamocowane. Stosowanie
tych urzadzen zmniejsza zagrozenie
zdrowia pytem.



Obstuga i konserwacja elektronarzedzi
Nie przeciazaj elektronarzedzia. Uzywaj
narzedzi odpowiednich do danego
przypadku zastosowania. Najlepszg jakos¢
i osobiste bezpieczenstwo osiggniesz, tylko
stosujgc witadciwe narzedzia.

Nie uzywaj elektronarzedzia
z uszkodzonym wytacznikiem.
Urzadzenie, ktore nie daje sie normalnie
zatgczac lub wytgczag, jest niebezpieczne
i trzeba je naprawié.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
nastawczych, przed wymiang akcesoriow
lub odtozeniem elektronarzedzia
zawsze wyjmuj wtyczke kabla z gniazda
sieciowego. Ten Ssrodek ostroznosci
zmniejsza ryzyko niezamierzonego
uruchomienia elektronarzedzia.
Niepotrzebne elektronarzedzia
przechowuj w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie pozwalaj uzywac¢
elektronarzedzi osobom, ktére nie sa
z nimi obeznane lub nie przeczytaly
niniejszej instrukcji. Narzedzia uzywane
przez niedoSwiadczone osoby sg
niebezpieczne.

Utrzymuj elektronarzedzia
w nienagannym stanie technicznym.
Sprawdzaj, czy ruchome elementy
obracaja si¢ w odpowiednim kierunku,
nie sa zakleszczone, pekniete ani
tak uszkodzone, ze nie zapewniaja
prawidiowego funkcjonowania
urzadzenia. Uszkodzone elektronarzedzia
przed uzyciem nalezy naprawiéc.
Powodem wielu wypadkow jest niewtasciwa
konserwacja elektronarzedzi.

Ostrz i utrzymuj w czystosci swoje
narzedzia robocze. Starannie
konserwowane, ostre narzedzia robocze
rzadziej sie zakleszczajg i tatwiej nimi
pracowac.

Elektronarzedzi, akcesoriow, koncéwek
itp. uzywaj zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przestrzegaj przy tym obowigzujacych
przepiséw bhp. Wykorzystywanie
elektronarzedzi wbrew przeznaczeniu jest
niebezpieczne.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi
akumulatorowych

Przed wtozeniem akumulatora sprawdz,
czy elektronarzedzie jest wytaczone.
Whktadanie akumulatora do zatgczonego

elektronarzedzia moze doprowadzi¢ do
wypadku.

Akumulatory taduj tylko w tadowarkach
przewidzianych do tego celu przez
producenta. W przypadku tadowarki
przeznaczonej tylko do okre$lonego rodzaju
akumulatora wtozenie innego akumulatora
grozi pozarem.

Stosuj tylko akumulatory przeznaczone
do danego rodzaju elektronarzedzi.
Stosowanie innych akumulatoréw stwarza
ryzyko doznania urazu ciata i pozaru.
Nieuzywane akumulatory trzymaj
z dala od spinaczy biurowych, monet,
kluczy, gwozdzi, $rub i innych matych
przedmiotéw metalowych, ktére moga
spowodowac zwarcie biegunéw. Zwarcie
zaciskow akumulatora moze spowodowac
oparzenia lub pozar.

Z powodu niewlasciwego zastosowania
z akumulatora moze wyciekac elektrolit.
Nie dotykaj go. W razie niezamierzonego
kontaktu sptucz wodg narazone miejsce.
Gdyby elektrolit prysnat w oczy, zgtos
sie ponadto do lekarza. Wyciekty elektrolit
moze spowodowac podraznienie oczu lub
oparzenia.

Serwis

Naprawy elektronarzedzi moga byc¢
wykonywane tylko przez uprawnionych
specjalistow przy uzyciu oryginalnych
czesci zamiennych. Jest to istotnym
warunkiem zapewnienia bezpieczenstwa
pracy.

Dodatkowe wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa pracy akumulatoréw

A
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Niebezpieczenstwo pozaru! Uwazaj,
by jakies metalowe elementy nie zwarty
biegunow wyjetego akumulatora.
Nigdy nie skfaduj ani nie transportuj
akumulatora bez zatozonej zakrywki
na bieguny.

Elektrolit stanowi roztwér wodorotlenku
potasowego o stezeniu od 25% do 30%,
ktory jest szkodliwy dla zdrowia. Gdyby
roztwor ten zetknat sie ze skorg, natychmiast
obficie sptucz jg wodg. Zobojetnij roztwor
tagodnym kwasem, jak sok cytrynowy
lub ocet. Gdyby elektrolit prysnat w oczy,
przeptucz je duzg ilocig czystej wody przez
przynajmniej 10 minut.

Nigdy nie probuj otwiera¢ akumulatora.



Tabliczki na fadowarce i akumulatorze

Tabliczki na tadowarce i akumulatorze majg
nastepujgce znaczenie:

;

—> Akumulator jest tadowany

Akumulator jest natadowany

Akumulator jest uszkodzony

Nie wktadaj do obudowy zadnych
elektrycznie przewodzacych
przedmiotow

Nigdy nie taduj uszkodzonego
akumulatora, lecz natychmiast
wymien go na nowy

Przed uzyciem doktadnie
przeczytaj instrukcje obstugi

Uzywaj tylko akumulatoréw
DEWALT; inne akumulatory mogg
pekna¢, co niechybnie prowadzi
do szkdd rzeczowych i osobowych

Nie wystawiaj fadowarki na
dziatanie wilgoci

Natychmiast wymieniaj
uszkodzone kable

Akumulator taduj tylko
w temperaturze otoczenia od
+4°C do +40°C

Gdy akumulator sie zuzyje,
zlikwiduj go zgodnie z
obowigzujacymi przepisami
o ochronie srodowiska

»w}ﬁmoﬁﬂk%F

Nie wrzucaj akumulatora do
ognia.
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Warunki i Zasady Europejskiej Gwarangji

Elektronarzedzi (PT) DEWALT

Produkty marki DEWALT reprezentuja bardzo wysoka jakos¢,
dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarancji nie pomniejszaja praw klienta
wynikajacych z polskich regulagji ustawowych lecz s3 ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terytorium pafstw
cztonkowskich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru
Wolnego Handlu.

1.

JEDEN ROK Gwarancji Profesjonalnych Elektronarzedzi

DEWALT

Jezeli elektronarzedzie marki DEWALT w ciagu 12 miesiecy

od daty zakupu ulegnie uszkodzeniu z powodu wad

materiatowych lub wad produkcyjnych DEWALT wymieni
bezpfatnie uszkodzone czesci lub cate elektronarzedzie
wedtug wiasnej oceny (z zastrzezeniem warunkdw
wymienionych w punktach 2i4):

Warunki ogélne

2.1 Europejska gwarancja DEWALT (PT) dotyczy
uzytkownikow orginalnych produktow DEWALT, ktorzy
nabyli narzedzie od autoryzowanego dystrybutora marki
DEWALT do stosowania w zwiazku z ich dziatalnoscia
gospodarcza lub zawodowa. Europejska gwarancja
DEWALT (PT) nie dotyczy os6b nabywajacych produkty
DEWALT w celu odsprzedazy lub wynajecia.

2.2 Niniejsza gwarancja jest niezbywalna. Obowiazuje
tylko uzytkownikéw oryginalnych produktéw DEWALT,
nabytych wedtug warunkéw okreslonych w punkcie 2.1.

2.3 Gwarancja ma zastosowanie do profesjonalnych
elektronarzedzi marki DEWALT, z wytaczeniem
elektronarzedzi wyraznie okreslonych.

2.3 Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarancji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarancji. Okres gwarandji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koficzy sie 12 miesiecy pozniej.

24 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy roszczen
wynikajacych z niniejszej gwarancji, ktére w opinii
upowaznionego przedstawiciela serwisu nie s3 skutkiem
wady materiatowej lub produkcyjnej oraz nie wynikaja
z warunkéw europejskiej gwarancji DEWALT (PT).

2.5 Koszty transportu pomiedzy uzytkownikiem
i autoryzowanym punktem serwisowym nie s objete
gwarandja.

Produkty nie objete europejska gwarancjag DEWALT PT

Gwarancjg DEWALT PT nie sg objete.

3.1 Produkty DEWALT, ktérych specyfikacja nie jest
przewidziana na rynek europejski, importowanych przez
nieautoryzowanego dystrybutora spoza obszaru krajéw
UE T EFTA.

3.2 Akcesoria i osprzet eksploatacyjny dotaczony do
urzadzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zUzyciu, np wiertfa, brzeszczoty, tarcze cierne.
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3.3 Produkty dostarczane do firm wynajmujacych w ramach
umodw o $wiadczenie ustug lub umoéw B2B s3 wyfaczone
i podlegaja gwarandji okreslonej w szczegdtowych
warunkach umoéw dostaw.

3.4 Produkty oznaczone logo DEWALT dostarczane przez
naszych partneréw, podlegajace okreslonym przez
nich warunkom gwarancji. Informacje w dokumentacji
dostarczonej z produktem.

3.5 Produkt dostarczany jako czes¢ zestawu, ktory nalezy
dostarczy¢ jako komplet do naprawy gwarancyjnej,
gdzie kod daty produkgji nie jest zgodny z innymi
produktami tego zestawu i/lub data zakupu.

3.6. Narzedzia reczne, odziez robocza, oprzyrzadowanie.

3.7 Produkty wykorzystywane w produkcji lub
procesach produkcyjnych, jesli nie zaakceptowane
w indywidualnym planie DEWALT.

. Odrzucenie roszczenia gwarancyjnego

Roszczenie z tytutu niniejszej gwarancji moga zosta¢

odrzucone, jezeli:

4.1 Autoryzowany serwis DEWALT stwierdzi i racjonalnie
uzasadni, ze awaria produktu nie jest wynikiem wady
materiatowej lub fabrycznej.

4.2 Awaria lub uszkodzenia sg wynikiem zuzycia/
wyeksploatowania w trakcie normalnego uzytkowania.
Zobacz punkt

4.14. Wszystkie produkty podlegaja zuzyciu podczas

uzytkowania. Bardzo wazny jest wiec odpowiedni
dobor do wykonywanych prac.

4.3 Jesli nie mozna zweryfikowac kodu daty i numeru
seryjnego.

4.4 Jesli narzedzie przestane do naprawy nie posiada
oryginalnego dowodu zakupu.

4.5 Uszkodzenia spowodowane niewfasciwym
uzytkowaniem, zamoczeniem, uszkodzeniem
mechanicznym lub innymi czynno$ciami niezgodnymi
zinstrukcja obstugi.

4.6 Uszkodzenia spowodowane przez stosowanie
nieodpowiednich akcesoriéw lub oprzyrzadowania
nieokreslonych w instrukcji obstugi.

4.7 Urzadzenie zostato przerabiane lub zmodyfikowane
wzgledem oryginatu.

4.8 Urzadzenie byto naprawiane przez osoby przypadkowe
lub serwis nieautoryzowany oraz jesli uzyte do naprawy
czesci zamianne nie sg oryginalne.

4.9 Produkt zostat przeciazony lub dalej uzytkowany po
wykryciu czesciowej awarii

4.10 Stosowano w warunkach odbiegajacych od normy,

w tym wnikaniu do wewnatrz nadmiernych pytéw
i innych materiatdw.

4.11 W wyniku braku konserwacji lub naprawy czesci

podlegajacych naturalnemu zuzyciu.

4.12 Produkt jest niekompletny lub wyposazony

w nieoryginalne oprzyrzadowanie



Ty

4.13 Defekt produktu spowodowany nieodpowiednim
dopasowaniem, nieprawidlowej requlacji lub montazu
wykonanego przez uzytkownika, ktdre s3 opisane
w instrukgji. Wszystkie produkty sa kontrolowane i
sprawdzane w trakcie produkgji. Wszelkie uszkodzenia
lub zidentyfikowane nieprawidtowosci powinny byc
zgtoszone bezposrednio do sprzedawcy.

4.14 Ze wzgledu na zuzycie lub uszkodzenie czesci
ulegajacej naturalnemu zuzyciu podczas normalnego
uzytkowania. Ponizej element objete, ale nie
ograniczone tym warunkiem

powe podzespoty
Szczotki weglowe Przewody
Obudowy Uchwyty
Kotnierze Uchwyty brzeszczotéw
Uszczelki O-Ringi
Oleje, smary

Specjalistyczne podzespoty produktow

Zestawy serwisowe
Narzedzia taczace
O-Ringi Szyny napedowe
Sprezyny Ograniczniki
Mtotowiertarki
Pobijaki Cylindry
Uchwyty narzedziowe Zapadki
Impact Tools
Zabieraki Uchwyty
Kowadto
5. Roszczenie gwarancyjne

5.1 W celu ztozenia reklamacji nalezy skonataktowac sie ze
sprzedawca, lub najblizszym autoryzowanym serwisem
DEWALT, ktory mozna znalez¢ na www.2helpU.com.

5.2 Kompletne narzedzie DEWALT wraz z oryginalnym
dowodem zakupu nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub
autoryzowanego serwisu.

5.3 Autoryzowany serwis DEWALT po ogledzinach
potwierdzi mozliwos¢ wykonania naprawy gwarancyjnej
lub ja odrzuci.

54 W przypadku gdy w takcie naprawy gwarancyjnej
zajdzie konieczno$¢ wymiany podzespotdw nie
objetych gwarancja, serwis ma prawo dostarczy¢
kosztorys dotyczacy naprawy lub wymienionych czesci
zamiennych.

5.5 Bark przawidlowego utrzymania i konserwacji produktu
moze skutkowac odrzuceniem przysztych roszczen.

5.6 Po zakoriczeniu naprzawy product zostanie zwrécony
do miejsca, z ktérego zostat dostarczony w ramach
niniejszej gwarandji
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. Nieprawidtowe roszczenia gwarancyjne

6.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy
jakichkolwiek roszczer wynikajacych z niniejszej
gwarandji, ktére w opinii autoryzowanego dystrybutora
nie s3 zgodne z warunkami Europejskiej Gwarancji
DEWALT.

6.2 Jezeliroszczenie gwarancji jest odrzucone przez
autoryzowany punkt serwisowy DEWALT, powody
odmowy zostang przekazane wraz z wyceng naprawy
narzedzia. Jezeli roszczacy odmowit opfaty za
wykonanie naprawy, narzedzie moze by¢ zwrdcone jako
niesprawne/wadliwe.

. Zmiany Warunkow i Zasad

7.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do zmian i korekt
swojej polityki gwarancyjnej, termindw i kwalifikowania
produktéw bez uprzedzenia jedli uzna konieczne zmiany
za whasciwe.

7.2 Aktualne zasady i warunki Europejskiej Gwarangji
Elektronarzedzi DEWALT s3 dostepne na
www.2helpU.com, u lokalnego sprzedawcy DEWALT
lub w lokalnym biurze marki DEWALT.

7.3 Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp.z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sg przez:
Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
(22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

G

Centralny Serwis Gwarancyjny Adresa servisu

ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
Tel.: (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary Kift.
3526 Miskolc

Zsolcai kapu 9-11. /49
RMA system:

http://rma.fixit-service.com

E-mail: dewalt@hu.fixit-service.com

Tel: +36 46 500 385

(¢2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancidlis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

GK> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas j hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr Data zgtoszenia Data naprawy Nr zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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